3éme DIMANCHE DU CAREME

LECTURE DU LIVRE DE L’EXODE
Ex 20, 1-17

Sur le Sinai, Dieu s’adressa a Moise e
prononga toutes les paroles que voici: «Je i
suis le Seigneur ton Dieu, qui t'ai fait sortir S
du pays d’Egypte, de la maison d’esclavage. Tu n’auras
pas d’autres dieux que moi. Tu n'invoqueras pas le nom
du Seigneur ton Dieu pour le mal, car le Seigneur ne
laissera pas impuni celui qui invoque son nom pour le
mal. Tu feras du sabbat un mémorial, un jour sacré.
Honore ton pére et ta mére, afin d’avoir longue vie sur la
terre que te donne le Seigneur ton Dieu. Tu ne commettras
pas de meurtre. Tu ne commettras pas d’adultére. Tu ne
commettras pas de vol. Tu ne porteras pas de faux
témoignage contre ton prochain. Tu ne convoiteras pas
la maison de ton prochain; tu ne convoiteras pas la femme
de ton prochain, ni son serviteur, ni sa servante, ni son
beeuf, ni son ane: rien de ce qui lui appartient.

Parole du Seigneur. Nous rendons gréce a Dieu !

Psaume 18 ]
DIEU, TUAS LES PAROLES DE LAVIE ETERNELLE.
La loi du Seigneur est parfaite, qui redonne vie ;
la charte du Seigneur est sdre, qui rend sages les simples.
Les préceptes du Seigneur sont droits, ils réjouissent le coeur;
le commandement du Seigneur est limpide, il clarifie le regard.
La crainte qu'ilinspire est pure, elle est la pour toujours;
les décisions du Seigneur sont justes et équitables:
plus désirables que I'or, qu’une masse d’or fin,
plus savoureuses que le miel qui coule des rayons.

LECTUREDELA PREMIERE LETTRE DE SAINT PAUL
APOTRE AUX CORINTHIENS 1Co 1, 22-25
Freres, alors que les Juifs réclament les signes du
Messie, et que le monde grec recherche une sagesse,
nous, nous proclamons un Messie crucifié, scandale pour
les Juifs, folie pour les peuples paiens. Mais pour ceux
que Dieu appelle, qu'ils soient Juifs ou Grecs, ce Messie
est puissance de Dieu et sagesse de Dieu. Car la folie
de Dieu est plus sage que 'homme, et la faiblesse de
Dieu est plus forte que ’'homme.
Parole du Seigneur. Nous rendons gréce a Dieu !

GLOIRE AU CHRIST, GLOIRE A TOI, SEIGNEUR.
Acclamez le Christ, le Seigneur: en lui, dans son propre corps,
habite la plénitude de la divinité.

GLOIRE AU CHRIST,

+ EVANGILE DE JESUS CHRIST SELON

SAINT JEAN Jn 2, 13-25
Comme la Paque des Juifs approchait, Jésus monta a
Jérusalem. Il trouva installés dans le Temple les
marchands de beeufs, de brebis et de colombes, et les
changeurs. Il fit un fouet avec des cordes, et les chassa
tous du Temple ainsi que leurs brebis et leurs boeufs, il
jeta par terre la monnaie des changeurs, renversa leurs
comptoirs, et dit aux marchands de colombes: «Enlevez
cela d’ici. Ne faites pas de la maison de mon Pére une
maison de trafic.» Ses disciples se rappelérent cette
parole de I'Ecriture: L'amour de ta maison fera mon
tourment. Les Juifs l'interpellérent: «Quel signe peux-tu
nous donner pour justifier ce que tu fais 1a?» Jésus leur
répondit: «Détruisez ce Temple, et en trois jours je le
releverai.» Les Juifs lui répliquérent: «ll a fallu quarante-
six ans pour batir ce Temple, et toi, en trois jours tu le
reléverais!» Mais le Temps dont il parlait, ¢'était son corps.
Aussi, quand il ressuscita d’entre les morts, ses disciples
se rappelérent qu’il avait dit cela; ils crurent aux prophéties
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S8 CZYTANIE Z KSIEGIWYJSCIA

- 3 wj 20, 1-17
W owych dniach mowit Bog wszystkie te
«(w stowa: Ja jestem Pan, twoj Bog, ktorym cie
i wywiodt z ziemi egipskiej, z domu niewoli.

Nie bedziesz miat cudzych bogéw obok Mnie. Nie

bedziesz wzywat imienia Boga twego, Pana, do czczych
rzeczy, gdyz Pan nie pozozstawi bezkarnie tego, ktory
wzywa Jego imienia do czczych rzeczy. Pamietaj o dniu
szabatu, aby go uswieci¢. Czcij ojca twego i matke
twoja, abys dtugo zyt na ziemi, ktorg twoj Bog, Pan, da
tobie. Nie bedziesz zabijat. Nie bedziesz cudzotozyt.
Nie bedziesz kradt. Nie bedziesz méwit przeciw blizniemu
twemu klamstwa jako Swiadek. Nie bedziesz pozgdat
domu blizniego twego. Nie bedziesz pozadat zony
blizniego twego ani jego niewolnika, ani jego niewolnicy,
ani jego wotu, ani jego osta, ani zadnej rzeczy, ktéra
nalezy do blizniego twego.
Oto stowo Boze. Bogu niech beda dzieki!

Psalm responsoryjny 19(18)
SLOWATWE, PANIE, DAJAZYCIE WIECZNE.

Prawo Panskie jest doskonate i pokrzepia dusze,*
Swiadectwo Pana niezawodne, uczy prostaczka madroSci.
Jego stuszne nakazy radujg serce,*
Jasnieje przykazanie Pana i ol$nhiewa oczy.

Bojazn Pana jest szczera i trwa na wieki,*

sgdy Pana prawdziwe, a wszystkie razem stuszne.

Cennigjsze nad zfoto, nad ztoto najczystsze,*

stodsze od miodu ptyngcego z plastra.

CZYTANIE Z PIERWSZEGO LISTU SW. PAWLA
APOSTOLA DO KORYNTIAN 1Kor1, 22-25
Bracia: Gdy Zydzi zadajg znakow, a Grecy szukajg
madrosci, my gtosimy Chrystusa ukrzyzowanego, ktory
jest zgorszeniem dla Zydow, a gtupstwem dla pogan, dla
tych za$, ktérzy sg powotani, tak sposréd Zydoéw jak i
sposrod Grekow, Chrystusem, mocg i madroscig Boza.
To bowiem, co jest glupstwem u Boga, przewyzsza madro$-
cig ludzi, a co jest stabe u Boga, przewyzsza mocg ludzi.
Oto stowo Boze. Bogu niech beda dzieki !

CHWALATOBIE, JEZU CHRYSTE,
KROLU WIECZNEJ CHWALY.
Tak Bég umitowat Swiat, Ze daf swojego Syna Jednorodzonego;
kazdy, kto w Niego wierzy, ma zycie wieczne.
CHWALATOBIE, JEZU CHRYSTE,

+ SLOWA EWANGELIl WEDLUG SW. JANA

J 2, 13-25
Zblizata sie pora Paschy zydowskiej i Jezus udat sie do
Jerozolimy. W Swiagtyni napotkat tych, ktérzy sprzedawali
woty, baranki i gotebie oraz siedzgcych za stotami
bankieréw. Wowczas sporzadziwszy sobie bicz ze
sznurkow, powyrzucat wszystkich ze Swigtyni, takze
baranki i woty, porozrzucat monety bankieréw, a stoly
powywracat. Do tych zas$, ktérzy sprzedawali gotebie,
rzekt: ,Wezcie to stad, a nie robcie z domu Ojca mego
targowiska”. Uczniowie Jego przypomnieli sobie, ze
napisano: ,Gorliwos¢ o dom Twdj pozera Mnie”. W
odpowiedzi zas na to Zydzi rzekli do Niego: ,Jakim
znakiem wykazesz sie wobec nas, skoro takie rzeczy
czynisz?” Jezus dat im takg odpowiedz: ,Zburzcie te
Swigtynie, a Ja w trzech dniach wzniosg jg na nowo".
Powiedzieli do Niego Zydzi: ,Czterdziesci szes¢ lat
budowano te Swiatynie, a Ty jg wzniesiesz w przeciagu
trzech dni?” On zas mowit o Swigtyni swego ciata. Gdy
wiec zmartwychwstat, przypomnieli sobie uczniowie



de I'Ecriture et a la parole que Jésus avait dite. Pendant
qu’il était a Jérusalem pour la féte de la Paque, beaucoup
crurent en lui, a la vue des signes qu’il accomplissait.
Mais Jésus n’avait pas confiance en eux, parce qu'il les
connaissait tous et n’avait besoin d’aucun témoignage
sur ’homme: il connaissait par lui-méme ce qu’il y a dans
'homme.  Acclamons la Parole de Dieu.
Louange a toi, Seigneur Jésus !

[1] CHANT D’ENTREE:

On szedt w spiekocie dnia, i w szarym pyle drog,

a idac uczyt kochac i przebaczac - On z celnikami jadt,
On nie znat kto to wrdg, pochylat sie nad tymi, ktdrzy ptacza.
Moj Mistrzu, przedemnag droga, ktorg przeby¢ musze tak jak Ty.
Mo Mistrzu, w okofo ludzie, ktorych kochac trzeba tak jak Ty.
Moj Mistrzu, niefatwo cudzy ciezar wzigsc z ramiona, tak jak Ty.
M¢j Mistrzu, poniose wszystko, jesli bedziesz ze mng zawsze Ty.
On przyjat wdowi grosz i Magdaleny izy, bo wiedziat co to
kochac i przebacza¢ - | p6zng nocg On do Nikodema rzekt,
ze prawdy trzeba pragnac, trzeba szukac.

[2] ACTE PENITENTIEL:
Seigneur, Toi notre Pére, prends pitié de nous!

O Christ, Toi notre Frére, prends pitié de nous!
Seigneur, Toi qui nous aimes, prends pitié de nous!

3] PRIERE UNIVERSELLE:
Kyrie, Kyrie eleison - Kyrie, Kyrie eleison !

[4] CHANT D' OFFERTOIRE :

O Maryjo, przyjm w ofierze, Co ci dzieci znoszg szczerze:

Serca swoje, mysli swoje i tez zalu czyste zdroje.
Wiszystkie smutki i tesknoty, nie z przymusu lecz z ochoty.
Chociaz Panig nazywamy, lecz jak Matke Cie kochamy;
Jako Pani czes¢ oddajac, jako Matke Cie wzywajac.
Pani $wiata, rzgdz stugami, Matko, zlituj sie nad nami!

[5] SANCTUS:

Swiety, Swiety, Swiety, Pan Bdg zastepéw,
petne sg niebiosa i ziemia chwaly Twojej,
Hosanna na wysokosci. Btogostawiony, ktory
idzie w imie Panskie, Hosanna na wysokosci !

[6] ANAMNESE:

lle razy ten chleb spozywamy i pijemy z tego kielicha,
Gtlosimy smierc¢ twoja, Panie,
oczekujgc twego przyjécia w chwale!

AGNUS DEI:

1. Pokoju Twego wielki dar, dzis Jezu nam daj.(bis)
by imie Twe Swiete wystawiat caty swiat.
Pokoju Twego wielki dar, dzi$ Jezu nam daj.

2. La Paix, oui la paix, c‘est le Don de Jésus.(bis)
Alors dit Jésus, alors mon nom sera connu.
La Paix, oui la paix, c‘est le Don de Jésus.

Jego, ze to powiedziat, i uwierzyli Pismu i stowu, ktére
wyrzekt Jezus. Kiedy za$ przebywat w Jerozolimie w
czasie Paschy, w dniu swigtecznym, wielu uwierzylo w
imie Jego, widzgc znaki, ktére czynit. Jezus natomiast
nie zwierzat sie im, bo dobrze wszystkich znat i nie
potrzebowat niczyjego Swiadectwa o cztowieku. Sam
bowiem wiedziat, co sie kryje w cztowieku.
Oto stowo Panskie. Chwafta Tobie, Chryste!

CHANTS DE COMMUNION :

Daj mi Jezusa, o Matko moja,
na krétki zycia ziemskiego dzien.
W kazdym cierpieniu i w zycia znojach,
pragne tej sity, co ptynie zen.
O daj mi, daj, Jezusa daj!
O ztéz Go, Matko, do serca mego,
co pragnie stuzy¢ Mu dzien i noc.
Ja zy¢ nie moge bez Pana swego,
bo On mi daje wytrwaniamoc. O daj mi...
O daj mi, Matko, Jezusa Serce,
daj Jego Ciato i Jego Krew.
Niech mnie ratuje w kazdej rozterce,
niech rzuca w dusze swej faski siew. O daj mi...

Jezu zostan w nas, Jezu potgcz nas.

Zigcz nas w prawdzie i mitosci, Ktéry jestes w nas.
Jezu, potagcz nas, stan posrodku nas.
Jedno serce, jedng dusze, stwérz, o Jezu w nas.

91 ACTION DE GRACE :

Chercher avec Toi dans nos vies,

les pas de Dieu: Vierge Marie,

Par Toi, accueillir aujourd’hui

le Don de Dieu, Vierge Marie.
Puisque tu souffres avec nous -
Gethsémani, Vierge Marie,
Soutiens nos croix de I'aujourd’hui,
entre tes mains voici mavie.

Puisque tu demeures avec nous -

pour ’Angélus, Vierge Marie,

Guide nos pas dans l'inconnu,

car tu es Celle qui a cru.

1d CHANT DE SORTIE :

W krzyzu cierpienie, w krzyzu zbawienie,

W krzyzu mitosci, nauka.

Kto Ciebie, Boze, raz pojg¢ moze,

Ten nic nie pragnie ni szuka
W krzyzu ostoda, w krzyzu ochtoda,
Dla duszy smutkiem zmroczonej;
Kto krzyz odgadnie, ten nie upadnie
W bolesci sercu zadane;j.

ANNONCES PAROISSIALES:

1. ATTESTATION DE DEPLACEMENT DEROGATOIRE: depuis la décision ministérielle du 4 mars, le territoire de notre
Diocése a été soumis au confinement des week-ends de ce mois de mars, en plus du couvre-feu de 18.00 4 6.00 pour
I’ensemble de la semaine. CEPENDANT LES CULTES RESTENT AUTORISES. Pour cela, ne pas oublier de remplir
I’attestation de déplacement dérogatoire individuelle en cochant le motif de déplacement n° 11.

2. DIMANCHE PROCHAIN - MI-CAREME- A 10.00: messe des Familles & réunion des Parents au S-Coeur de HARNES

3.REPRISE DE LA CATECHESE NORMALE : - ce mercredi de 09.30 & 11.00: HARNES/groupes 1, 2/; BILLY /groupe 3.
REPRISE DE LA CATECHESE PAR VISIOCONFERENCE: - ce samedi 13 mars de 14.30 a 16.00. /groupes 4.

4. TEMPS DU CAREME: - CHEMIN DE CROIX : HARNES: Vendredia 16.00 ; BILLY-MONTIGNY: Samedi a 15.30.

- GORZKIE ZALE : HARNES: Mardi & 09.00 ; BILLY-MONTIGNY: Mercredi a 10.15.
-- SACREMENT DE LARECONCILIATION: avant les messes du samedi soir (Billy) & du dimanche matin (Harnes).
-- SOIREE PENITENTIELLE A L’EGLISE DU SACRE-COEUR: lundi saint 29 mars a 16.00.
-- QUETES DU CAREME POUR LES ENFANTS DE HAITI: (Harnes) : chaque vendredi; Billy-Montigny: mercredi.
5. VISITE DES MALADES: (Billy-Montigny) - ce mercredi 10 mars, aprés-midi.
6. INFORMATIONS PAROISSIALES & DIOCESAINES - ARETROUVER SUR NOTRE SITE: www.pmk-harnes.fr -




